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@ MANUAL DE INSTRUCCIONES

Asegurarse de conectar los auriculares antes de comenzar la
configuracion

1. Vaya a Ajustes> Sonido y pantalla> Ajustes de salida de
audio> Salida a auriculares
2. Seleccione "Todo el audio"

Si el nivel de audio es demasiado alto o demasiado bajo,

Vaya a Ajustes > Dispositivos> Dispositivos de Audio> Auricu-
lares con micréfono y auriculares sencillos> Control de
volumen (auriculares) y cambiar el nivel de audio de su
agrado.

@ OPERATION MANUAL

Ensure all headset connections are made before beginning
setup.

1. Go to Settings > Screen and Sound Audio>Output
Settings > Output to Headphones
2. Select “All Audio”

If your Audio Level is either too loud or too soft,

Go to Settings > Devices> Audio Devices> Headsets and
Headphones and change the audio level to your liking.

MANUAL DE INSTRUGOES

Microfone
mute

Assegurar que todas as conexdes de fone de ouvido sdo feitos
antes de iniciar a instalacéo.

1. V4 para Definicbes> Som e ecra> Definicdes de saida de
4udio> Enviar dudio para os auscultadores
2. Selecione "Todo o 4udio”

Se o seu nivel de dudio é ou muito altos ou muito baixos,
Vé para Definices > Dispositivos> Dispositivos de Audio>

Auscultadores com microfone a auscultadores e altere o nivel
de dudio ao seu gosto.

@ ManuALE DUso

Regolazione
del volume

Microfono
muto

Assicurarsi che tutti i collegamenti per cuffie sono fatte prima
diiniziare l'installazione.

1. Vai su Impostazioni> Audio e Schermo> mlmpostazioni
uscita Audio > Riproduci l'audio tramite cuffie
2. Selezionare "Tutto I'audio”

Se il livello audio e troppo alto o troppo basso,
Vai a Impostazioni> Dispositivi> Dispositivi audio> Cuffie con

micréfono e cuffie e modificare il livello audio a proprio
piacimento.

“Indeca es una marca registrada de indeca Business S.A.. El resto de las marcas aqui contenidas son
propiedad de sus correspondientes titulares registrales” “iAdvertencia! No indicado para menores de 36
meses. Contiene partes pequeias”“Se aconseja ai consumidor, tome nota de esta informacién para futura
referencia, Indeca Business, S.A.”

“Indeca is a trademark of indeca Business, S.A. All other trademarks contained herein are the property of the
corresponding registered owners.” “Warning! Not suitable for children under 36 months. Contains smaif
parts”“The consumer is advised to note the above information for future reference, Indeca Business, S.A.”

«Indeca est une marque déposée d'indeca Business S.A. Les autres marques ici mentionnées sont la propriété
de leurs détenteurs respectifs » « ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Contient des
petites piéces» « I est consellé au consommateur de noter 'information ci-dessus pour toute utilisation future,
indeca Business, S.A.»

“Indeca is een geregistreerd merk van Indeca Business S.A.. De rest van de hier opgenomen merken zijn
eigendom van de desbetreffende geregistreerde houders” “Waarschuwing! Niet geschikt voor kinderen
Jjonger dan 36 maanden. Bevat kieine onderdelen”“We bevelen de consument aan goed kennis te nemen van
deze ie voor i ies, Indeca Business, S.A."

"Indeca ist eine registrierte Marke von Indeca Business S.A., die (ibrigen hier aufgefiihrten Marken sind
Eigentum der entsprechenden registrierten Eigentiimer." “Achtung! Fiir Kinder unter 36 Monaten nicht
geeignet. Beinhaitet kieine Teile” “Dem Verbraucher wird empfohien, die nachfolgende information fiir
kiinftige Anfragen zur Kenntnis zu nehmen, indeca Business, S.A.”

"Indeca é un marchio registrato di indeca Business S.A.. i resto delle marche qui contenute sono proprieta dei
propri corrispondenti titolari registrati” "Attenzione! Non adatto ai bambini di eta inferiore a 36 mesi.
Contiene parti piccole” "Conserva queste informazioni, per una consuitazione futura: indeca Business SA"
“Indeca er et varemaerke, der tithorer indeca Business S.A.. Den resterende def af de her omtalte varemaerker
tithorer deres ophavsmaeend henholdsvist” “Advarsel! ikke egnet til born under 36 mdneder. indeholder sma
dele” “Det anbefales forbrug atopb denneil ion med henblik pd en eventuel fremtidig brug af
samme, indeca Business,S.A.”

indeca on Indeca Business S.A:n rekister6imd tavaramerkki. Muut tdssd mainitut merkit ovat kukin vastaavien
rekisterdityjen haitijoidensa omaisuutta.” “Varoitus! Ei soveliu 36 kk nuoremmitle lapsilie. Sisdltdd pienid osia”
“Kuluttajaa pyydetdcdn sdilyttdmddn ndmd tiedot tulevaa kdyttéa varten, Indeca Business, S.A.”

“Indeca er registrert varemerke fra indeca Business S.A. Andre varemerker som her presenteres tithorer sine
registrerte innehaver” "Advarsel! ikke egnet for barn under 36 mdneder. innholder sma deler.” “Brukeren

oppfordrestil G studere denne ii j naye for idlig , Indeca Business, S.A."

“Indeca dir ett registrerat varumdrke som tilhér indeca Business S.A.. Ovriga varumdirken som férekommer héir
tilthor dess respektive registrerade innehavare.” “Varning! Ej limplig fér barn under 36 manader. innehdfler
qdelar.” "] pp att ta delf av denna information och anvéinda den som framtida referens.

Indeca Business, S.A."

indeca é uma marca da indeca Business, S.A. As restantes marcas aqui contidas sao propiedade dos
correspondentes titulares de registro.” “Aviso! Ndo apropriado para criangas com menos de 36 meses. Contém
pegas pequenas.”“O c idor é ac thado a guardar esta informagao, indeca Business, S.A.”

PlayStation & PS4 son marcas registradas por SONY®. Este producto no estd licenciado, vendido o promovido
por SONY® o sus agentes. PlayStation & PS4 are registered trademarks of SONY®. This product is not licensed,
sold or promoted by SONY® or its agents.




